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BAUDELAIRE’DE KEDININ ISLEVI®
Nedim KULA™

BAUDELAIRE’DE KEDINIiN iSLEVi

Kedinin varlifina ayrilmis ii¢ siirde, sairin bu hayvana olan egilimini, hayranligini
saptamak miimkiindiir. Parmaklar1 onu oksadiginda zevkten kendinden geger. Ozellikle,
gozlerinin giizelligi iistinde durur, derin ve soguk olarak nitelendirilen bakigin
kadininkiyle karsilastirir. Tas ve maden gibi soguk ve tehlikeli bu bakis, manevi yolculuk
yapmay1, zamanda ve uzamda bir tiir ka¢is gergeklestirmeyi olanakli kilar. Bazen, kedinin
yikict 6zelligi, olumlu goriiniimiine karanlik bir hava verir. Sair, tirnaklarini ¢ikarmaya
hep hazir kedi karsisinda tedirgin olur. Hayvanin elektrikli ve esnek bedeni, giizel gozleri,
sakincali kokusu sanatginin ¢ogu duyusunu altiist eder. Kediyle kadm arasinda bir
kargilagtirma yaparak, iglevleri degistirir: Kadin hayvanlasirken kedi insanlagir; sonunda,
iki varlik birbirine karisir. Bu asil, kutsal ve gizemli hayvan, bayag: diinyadan uzak, sair
iizerinde karst konulamaz bir gekicilige sahip olur, iginde &siklarin ve bilginlerin
yasadiklar1 evin hemen gururu haline gelir. Hem yabani bir kedi, hem evcil bir hayvan
oldugundan, giiclii ve uysal gibi iki 6zelligi olan, bilginin ve zevkin bu dostu, bas egmez
varligina dikkat ¢ekmek icin, sairi, Khaos’la Nyks’in oglu Erebos’a gondermede
bulunmaya zorlar. Gergek diinyayla sonsuz evren arasinda bir bag kurmay1 bagaran bu
mistik yaratik, usa dayananla usa aykirt olani yaratim eyleminde birlestirmeyi bilmeyi
sanatgidan ister gibidir. Bazi dizeler, tamamen farkl: iki kediyi okuyucuya gostermektedir,
biri zamana ve uzama hapsolmusken, digeri, kozmosla kaynasarak biitiin sinirlarindan
kurtulmustur. Ne olursa olsun, hayvanin ii¢ eylemini goz 6niinde bulundurmak gerekir:
Yargilamak, egemen olmak ve esinlemek. Kedinin olaganiistii bir varlik oldugu kabul
edilmelidir.

Anahtar Sézciikler: Kedi, Iki goriiniimlii varlik, Zevk duyma, Sairin kendinden gecisi,
Duyularin kiskirtilmasi, Kadini andirma, Cift ozellik, Aldatict goriiniis, Kagig

LA FONCTION DU CHAT CHEZ BAUDELAIRE

Dans les trois poémes consacrés a la figure du chat, il est possible de constater
I’admiration et I’extase du poéte envers cet animal. I s’énivre du plaisir lorsque ses doigts
le caressent. 11 insiste surtout sur la beauté de ses yeux et il compare son regard, qualifié
profond et froid, a celui de la femme. Ce regard dangereux et froid comme le metal et la
pierre permet de faire un voyage spirituel et de réaliser une sorte d’évasion dans le temps
et I’espace. Parfois, la caractéristique destructrice du chat donne une apparence obscure &
son image positive. Le poéte éprouve de la crainte face au chat capable de sortir tout de
suite ses griffes. Le corps électrique et élastique, les beaux yeux, le dangereux parfum de
I’animal affectent la plupart des sens de ’artiste. En faisant une comparaison entre le chat
et la femme, il change les roles: la femme est animalisée, le chat est humanis¢; les deux
étres finissent par se confondre. Cet animal noble, sacré et mystérieux, loin du monde
vulgaire, exerce un attrait irrésistible sur le poete, devient tout d’un coup 1’orgueil de la
maison dans laquelle vivent les amoureux et les savants. Cet ami de la science et de la
volupté, ayant un caractére double comme puissant et doux, car a la fois un félin sauvage
et un animal domestique, oblige le poéte a faire une référence a Erebe, fils du Chaos et de
la Nuit, pour attirer I’attention sur son existence indomptable. Cette créature mystique qui
réussit a étre un lien entre le monde reel et le monde infini semble inviter ’artiste a savoir
unir le rationnel et I’irrationnel dans son acte de création. Certains vers montrent au
lecteur deux chats tout a fait différents, I’'un emprisonné dans 1’espace et le temps, 1’autre
sauvé de toutes ses limites en réalisant une fusion avec le cosmos. Quoi qu’il en soit, il
faut prendre en considération la triple activité de ’animal: juger, présider et inspirer. Et il
faut accepter que le chat est un étre hors du commun.

Mots-clés: Chat, Figure ambivalente, Sensation de plaisir, Extase du poéte, Sollicitation
des sens, Analogie avec la femme, Caractere double, Apparence trompeuse, Evasion

* Gelis tarihi: 27.09.2023 — Kabul tarihi: 15.03.2024

** Prof. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Fransiz Dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dali Ogretim Uyesi, kula@ankara.edu.tr, ORCID: 0000-0001-7331-
3188

19



Frankofoni, 2024/ 1, Say1 44, s.19 — 28.

FUNCTION OF THE CAT FIGURE IN BAUDELAIRE"™

In the three poems devoted to the cat figure, it is possible to see the admiration and
excitement of the poet towards this animal. He is overwhelmed by pleasure when his
fingers caress a cat. He insists on the beauty of its eyes and he compares its gaze,
described as deep and cold, to that of a woman. This dangerous and cold gaze like metal
and stone allows you to take a spiritual journey and achieve a kind of escape in time and
space. Sometimes, the destructive nature of the cat makes an obscure appearance
compared to its positive image. The poet feels fear when faced with a cat capable of
immediately releasing its claws. The electric and elastic body, the beautiful eyes, the
dangerous scent of the animal upset most of the senses of the artist. By making a
comparison between the cat and the woman, he changes the roles: the woman is
animalized, the cat is humanized; the two beings end up merging. The poet is irresistibly
drawn to this noble, sacred and mysterious animal, far from the vulgar world, and all of a
sudden, it becomes the pride of the house where lovers and scholars live. This friend of
science and lust, having a double character as powerful and gentle, inasmuch as both a
wild feline and a domestic animal, urges the poet to make a reference to Erebus, son of
Chaos and Night, to highlight his indomitable existence. This mystical creature which
makes a connection between the real world and the infinite world seems to invite the artist
to know how to unite the rational and the irrational while creating. In some verses, two
quite different cats are depicted for the reader, one imprisoned in space and time, the other
rescued from all limits by achieving a fusion with the cosmos. In any case, it is necessary
to take into consideration the triple function of the animal: to judge, to preside and to
inspire. Also, it is essential to accept that the cat is an extraordinary being.

Keywords: Cat, Ambivalent figure, Feeling of pleasure, excitement of the poet,
Solicitation of the senses, Analogy with women, Double character, Deceptive appearance,
Evasion.

Insandan 6nce yaratilma ayricaligina sahip oldugu i¢in ondan daha
deneyimli olan, gizemli bakiglarinda anlasilmay1 bekleyen sirlar
barindiran, goklerle yeralt1 alemi arasinda iletisim kurarmig gibi goriiniim
sunan, esnek bedeniyle giindiizle gecenin sinirlar1 iginde dolanirken,
ruhuyla bilinmez diyarlar1 seyre ¢ikan, kati gergegi arkada birakip diisler
merdivenine tirmanmay1 yegleyerek bilinen zamanim-mekanin Otesine
gecmeyi aligkanlik edinen bu olaganiistii varlik, antik Misir kiiltiiriinde
giines tanricas1 Ra’nin kiz1 olarak saygi gérmiis, boylece sayisiz mumyasi
yapilarak sonsuza kadar kutsanmigtir.Sadece yonetici sinifa ait kesimlerin
degil, peygamberlerin de sevgisini kazanmasi, saraylarda, konaklarda,
evlerde rahat yagam siirmesini saglamistir. Esin veren tavriyla gerek Bati,
gerek Dogu diinyasinda sanatgilarin ilgisini ¢ekmis, resimde, romanda
yerini almistir. Ozellikle siirde “HirrenAme” denilen tiiriin dogmasina
neden olmustur. Bazi ressamlar yasamlarini bu seckin canlinin resmini
yapmaya adayarak {inlenmislerdir. Kisacasi, adina kedi denilen bu varlik,
yasamaya c¢alistigimiz bu yerkiirede yalniz sevilmekle kalmamus, sairler,
romancilar, ressamlar tarafindan da oldukca yiiceltilmistir.

Kotiiliik Cigekleri (Les Fleurs du mal) sairi Baudelaire de, kendine
0zgli bu varliga gereken Onemi veren sanat¢ilardan biridir. Kitabiin
kendi eliyle son diizeltisini yaptizn 1861 yili baskisinda yer alan ¢
Sikintis1 ve Ulkii (Spleen et Idéal) boliimiinde, kediye adanmis iic siiri
bulunmaktadir. Sanata bakigin1 yansittig1 bu siirleri, simdi, sirastyla ele
alip, incelemeye baslayalim. Kedi (Le Chat) baghigini tastyan ilk siir, ad1
gecen bolimde XXXIV. sirada goriilmektedir. Sair, su dizelerle agilist
yapar: “Giizel kedim, geri ¢ekip tirnaklarimi, gel/Sevdali gogsiime benim,/
Akik ve metal karisimi o giizel/Gézlerini seyredeyim.” (Viens, mon beau

sk

Makale dzetlerimin h}gilizce cevirilerini bugiine kadar ger¢eklestiren Do¢.Dr. Musatafa
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chat, sur mon coeur amoureux,/Retiens les griffes de ta patte,/Et laisse-
moi plonger dans tes beaux yeux,/Mélés de métal et d’agate.)"

Sone tarzinda yazilmig siirin bu ilk dortligiinde, kediye yapilan
davetle, sevigsmek icin sevgiliye anmimsatilan ¢agr1 arasinda higbir fark
yoktur. Ask acis1 ¢eken kalbinin attif1 gogsiine yatirmak istedigi sevgili
aslinda tehlikeli biridir. Isterse derin yaralar acabilecegi tirnaklar1 vardir.
Bedende olusabilecek maddi hasar1 dnlemenin en iyi yolu, kars1 tarafi
incitmeden uyarmaktir. Uyarinin hemen ardindan gerceklesecek eylemse,
cekici varligin giizel gozlerinin derinliklerine denize dalar gibi dalmaktir.
Madeni 1s1ltiya sahiptir o gozler, lavlarin sogumasiyla olusan akiktendir;
bagka deyisle, 6zl atestendir, kor pargasidir artik matlagsmig. SOnmiis
yanardag 6zelligini gdzlerinde korurken gizemli varlik, gerektiginde silah
gibi kullandig1 igeri ¢ekik tirnaklariyla her an savasima hazirdir. Sair,
iclerinde yitip gidecegi o glizel gozlere, sirlar fisildayan o sihirli aynalara
bakmakla yetinmeyecek, haz alacagi baska eylemlere gegecektir:
“Parmaklarim durup durup oksarken seni/Kivrak sirtindan basina,/Ve
elim severken elektrikli govdeni/Hazdan sarhos olurcasina,”(Lorsque
mes doigts caressent a loisir/Ta téte et ton dos élastique,/Et que ma main
s ’énivre du plaisir/ De palper ton corps électrique,)*

Sair, uzun oksayislarla kediyi severken sanki bir kadinla sevisir
gibidir. Parmaklariyla onun bagina, sirtina her dokunusunda uzun tiiyleri
1styla kaplanir, siirtiinme sonucu kivilcimlar sagar. Bastan asagi enerji
kaynagina doniisen bu uykusuz gecelerin yoldasi, sairine doyumsuz haz
verir. Yaratim sancilari i¢inde bunalmis sanatciyr kendinden gecirerek
kisa siirede yenilenmesini saglar. Bu sinirsiz giig, tek basina, esin tanrisi
Apollon’un, kizlar1 Musalarin yerini tutmay1 basarir. Kedinin araciligiyla
sevdigi kadinin varligini okuyucuya dolayli sekilde duyumsatan sair, ikili
arasindaki benzerligi birden su dizelerle somut hale getiriverir: “Aklima
kadimim gelir. Seninkine benzer/Giizel hayvan, soguk, derin/Bakisi onun
da, kesip yaran bir hanger;”(Je vois ma femme en esprit. Son regard,/
Comme le tien, aimable béte,/Profond et froid, coupe et fend comme un
dard,)’ Kediye her bakisinda, onu her oksayisinda aklia kadin1 geldigini
sonunda agiklamak zorunda kalan sair, onun hangi kadin oldugunu dile
getirmekten, isim vermekten kaginir. Vurgulanmasi gereken iki bakig
arasindaki benzerliktir. Soguk oldugu halde sanatciy1r kendine ¢eker bu
bakis, yapmacik degildir, dogallik igerir. Derinlik kavrami ise iki tiirlii
yorumlanabilir. Denizin derinliklerine dalip kaybolup gitmeyi, sonsuzla
kucaklagsmay1, hi¢ sonu gelmeyecek yolculuga c¢ikmay1 ¢agristirirken,
diger taraftan bakigin ne kadar anlamli olduguna da isaret eder. Kediyle
kadinin gozleri Oylesine etkileyicidir ki, mizrak gibi delip gecer sairin
gogsinill, saplanip kalir dertli yiiregine. O anlamli bakislar uzun
yolculuga gikartir sanatgiyi, bilinen zamanin smirlart digina atar, deniz
feneri olup yolunu aydinlatir, sonra da bulundugu mekana aniden
dondiiriiverir, onu yaraticiligiyla bas basa birakip eserini tamamlamasina
katkida bulunur.

Sair, siirinin son dizelerinde, kediyle benzesim gosteren o kadinin
kimligini dolayli sekilde de olsa agiklar: “Ve, bastan ayaga degin,/Esmer
tenini ince bir hava kusatir/Ve tehlikeli bir wir. ”(Et, des pieds jusques a
la téte,/Un air subtil, un dangereux parfum/Nagent autour de son corps
brun.)* Esmer tenli sevgili, sairin hem esin kaynag1 olan, hem de carpik
yasamiyla onu yikima siiriikleyen Jeanne Duval’den bagkasi degildir.
Oksama sonrasi kedinin kiirkiinden yayilan kokuyla, kadinin bedeninden
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ortaliga sagilan koku ayni ozellikler tagir. Sanki dalga dalga odanin igini
kaplayan bu gizemli gii¢, kendine bagimli etme yetisiyle tehlikeli olsa da,
sairin hayal giiclinii hizlica harekete gecirip diisler diinyasinin kapisim
aralamasinda yardimci olmaktadir. Siirin biitiiniinde 6zellikle dokunma,
gorme, koku alma duyular1 etkinlik kazanir. Sair, bu duyular araciligiyla
kediyle kadin1 dyle birbiriyle kaynastirir ki, onlar1 karigtirir hale geliriz.
Sanki sihirbazin biri sahneye ¢ikmis, gozii aldatan el cabukluguyla kediyi
insanlastirip, kadin1 hayvanlastirtvermistir. Ayrica, zitliklarin uyumu ilgi
ceker. Giizelligin, kiirkli bedenlerin, ayartici kokularin sergilendigi
mekéan aniden gelin odasina doniisiirken; hanger islevi gérecek olan sivri
tirnaklar, bedenlerden yayilan elektrik, mizrak gibi delici bakislar savas
meydanina 6zgiidiir. Ayn1 anda hem baris1 hem savasi da simgelese,
sesler sessizligin iginde erise, duyular alabildigine karigsa, carpici olan
kedi-kadin kimligindeki haz verici 6zelligin artarak hiikiim stirmesidir.

Sogukluk kavramimin Baudelaire’de ayr yeri oldugundan, kedinin
gozleri i¢in vurgulanan metal-akik karigimi sozciigiinii yeniden biiyiiteg
altma almak daha yararli olacaktir. Sartre’in Baudelaire baglikl
denemesindeki kavramla ilgili su saptamasi oldukga ilgingtir: “Soguk,
her seyden once, kisir, bedelsiz ve katkisiz olan kendisidir onun. Yasamin
yumugak ve ik svilarimin ziddina olarak, her soguk sey ona kendisini
ansitir. Sogukluk konusunda bir karmagsiklik belirdi Baudelaire’in iginde:
diiz ve parlak metallere, aym zamanda da degerli taslara ozdes oldu bu
sogukluk.”” Ona gére, soguk olan, bitkiden yoksun alabildigine uzanan
¢ollesmis alanlardir. Bu diizlestirilmis genis sahalar metalin, miicevherin
yiizeyine benzemektedir. Renk yoklugunu, el degmemisligi gosterdigi
icin sogugun rengidir beyaz. Giinesin besleyici, yasam sagici 1siklarinin
tersine kisir beyaz 1sigiyla soguklugun simgesidir ay. Gokyiiziinde
degerli tas gibi goriinen bu gdk cismi o beyazligiyla, o saydamligiyla
katkisiz teni andirir. Siirdeki kedinin bakisi soguktur, aym gokteki aya
benzer, kirlenmemis saydamligi iginde kisirdir ama giizeldir.

Baudelaire, Apagik Yiiregim(Mon Coeur mis a nu) adli giinceler
kitabinda, kendisiyle ay arasinda biiyiik kara kedi goren birinden sz
eder. Ayaklarinin ucunda yiikselip sirtin1 kamburlastiran hayvan, su
degirmeninin giiriiltiisiine benzer sesle miyavlamaktadir. Birden, sol arka
ayag Uzerinde donerken goge degercesine sisip kabaran hayvan, az
sonra, yere diiger. Sombalig1 biciminde, boynunda kravat, ayaginda
tersyiiz edilmis cizmeyle ayaga kalkar. Bu anlati, ay 1s18inda kedinin
bagka varliga doniisebilme giicilinii gdstermesi agisindan 6nemlidir. Ayni
kitapta, sair, “pisi pisim, minnosum, miyav miyavim, kedim” gibi sik sik
yapilan hayvansal adlandirmalarin agktaki seytansi yana taniklik ettigine
vurgu yapar.” Demokratlar nicin kedi sevmez sorusunu sorar kitabinda.
Nedenini bulmak olduk¢a kolaydir onun i¢in: “Giizeldir kedi,; gdsteris,
temizlik, haz gibi duygular: uyandirir insanda.”® Boyle iistiin 6zelliklere
sahip gizemli varligin Baudelaire’in siirinde yer bulmasi bosuna degildir.
Yorucu calisma gecelerinde kendisine bikmadan eslik eden, gdzlerinin
giizelligiyle, bakisinin derinligiyle esin veren, iginde haz uyandiran,
oldugu yerde bilinmeyen diyarlara yolculuk yaptiran, sikici gercekten
kagmasini saglayan bu dostu, bedeninde barindirdigi gizli silahlara
ragmen, gogsiinde barindirmaya, zamani onunla paylasmaya, birlikte ani
yasamaya, sevdigi kadin yerine koymaya ihtiyaci vardir.

Inceleyecegimiz ikinci siir kitapta LI. sirada yer almakta olup, yine
Kedi(Le Chat) bagligini tagir. Birbirini tamamlayan iki boliimden olusan

22



Frankofoni, 2024/ 1, Say1 44, s.19 — 28.

siir su dizelerle baslar: “Beynimin icinde gezinir durur,/Evinde rahat
gezindigi gibi,/Giizel, gii¢lii, hos, sevimli bir kedi,/Miyavlar, sesi pek hafif
duyulur,”(Dans  ma  cervelle se proméne,/Ainsi qu’en  son
appartement,/Un beau chat, fort, doux et charmant./Quand il miaule, on
I’entend a peine,)’ Sair, birinci boliimde, birlikte yasadig1 kediyi betimler.
Ona o kadar aligmistir ki, sanki bedeninin pargasi olmustur. Onun biitlin
varligimi i¢inde hisseder. Daha siirin baginda onu dort olumlu sifatla bize
tanitir. Kedinin karsi tarafa giiclini duyumsatmak gibi ugrasi yoktur.
Higbir eyleme girmedigi halde varligimi kabul ettirir. Var oldugunu evde
gostermek i¢in sesini bile giiclii sekilde ¢ikarmaya gereksinim duymaz,
tam tersine sessizligi tercih eder, ¢ikardigi ses giicliikle duyulur. Sair,
ikinci dértliikte de bu ses iistiinde durur: “Oyle yumusak, usuldur tinisi;/
Bazen homurdanir, bazen dingindir,/Ama hep derin, her zaman
zengindir./buradan dogar ¢ekiciligi, surri.”(Tant son timbre est tendre et
discret;/Mais que sa voix s’apaise ou gronde,/Elle est toujours riche et
profonde./C’est la son charme et son secret.)'® Sesinin tinis1 asag1 ya da
yiiksek perdeden de olsa, rahatsiz etmez ¢evresinde kimseyi. Onu ¢ekici
yapan, sesinin derinligidir, zenginligidir. Sairin karanlik diinyasina damla
damla diiser, orada degisime ugrayarak iksirlesir. Yaratma eyleminde
uyumlu dize olur haz veren. Uyutarak en siddetli agrilarini costuruverir
sairi. Anlatmak, anlasilmak, sevilmek icin sozciiklere ihtiya¢ duymaz
kedi. Iletisim kurmak i¢in sadece o bakis1 yeterlidir, dilin ne kadar
yetersiz kaldigimi gozleriyle kamitlar gibidir. Sarmdigi sessizlik ig¢inde
gittikge bilyiir, yiicelesir eylemsiz varlik. “Insan eylem igin yaratilmistir”
diyen diisliniiriin dayandig1 mantiksal yapiy1 temelinden sarsiverir. Gliglii
olmanin, dyle goriinmenin surim1 bulmustur kedi. Bilir glinesin ne kadar
yararli, kisir ayim ise ¢ekici oldugunu, giizellikte yararliligin aranmamasi
gerektigini. Kdpek gibi birinin isine yariyor olmak, giin boyu sahibinin
hosuna gitmek i¢in havlamak, karnimi doyurmak i¢in durmadan kuyruk
sallaylp yaltaklanmak ona gore degildir. Hicbir eylemde bulunmadan
sairin hayatinda iksir olmay1 bagarmak, sadece hayranlik degil saygi da
uyandirmak, sevgili gibi hep aranir olmak, haz vermek, bag dondiirmek,
kediyi ayricalikli kilan oOzelliklerdir. Sair, birinci boliimiin  son
dortliigiinde “ey gizemlerle dolu kedi” diye seslenir yoldagina. Soylu ama
tuhaf buldugu bu varlig1 “goksel yaratik” olarak tanimlar. Kargasanin
hiikkiim  stirdiigii, ozgiirliik-esitlik-kardeslik kavramlarinin sozliiklerde
sadece kelime olarak kaldig1, yaratilis1 kusurlu insanin yasanilmaz kildig:
bu diinyaya yakistirmaz onu. Goklerden yeryliziine indirilmig olarak
goriir, kutsal kimlik yiikler. Yiice, uyumlu sesiyle melekten farksizdir o.
Bagka alemden geldigine, olaganiistii yetilerle donatildigina inandig1 bu
canly, ister ki o sesiyle ice isleyen sirlarla yiiklii sark: sdylesin.

Baudelaire’in 27 Mart 1852°de annesine yazdig1 mektupta Jeanne
Duval’i elestirirken s6zii kediye baglamasi, bu canliya olan bagliligmin
hangi boyutta oldugunu bize acik¢a gosterir: “Bu kadimin bir zamanlar
bazi meziyetleri vardi, ama simdi hepsini yitirdi.(...)Oyle bir yaratiktir ki
asla ogrenmek istemez, hayranlik duymaz, ¢alismalarimla ilgilenmez;
yazilarimizin  ocaga atilinca para kazanacagimi bilse, onlari yakar,
bastirmaz. Biricik eglencem olan kedimi kovar, yerine eve kopekleri alir;
zira onlar: gormeye tahammiil edemedigimi bilir.”"" Birlikte oldugu
kadmin anlayigsizlig1 karsisinda sair, ne kadar biiyiik caresizlik i¢indedir.
Aradig1 nitelikleri bulamadigi bu insan, ¢aligsmalarinin gelecegi igin zorlu
engeldir. Mutlulugun olmadigi, evin siirgiin yerine doniistiigii boyle
ortamda, biricik eglence olarak kedinin nasil 6nem kazandigi kolayca
anlagilir. Keyfi zorluklar ¢ikaran, kaprisleriyle dayanilmaz hale gelen
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kadin, kendine ozgii soylu durusuyla vazgecilmez konuma ylikselen
kedinin arkasinda yer alir, eskiden var olan sayginligin1 tamamen yitirir.

Siirin ikinci boliimiinde ise, sair, kedideki giicli anlamaya calisir,
yiizeysel bakis acisma derinlik kazandirmaya baslar. 11k dértliikte koku
tizerinde durur. Kedinin sarili, siyahli kiirkiine eliyle dokundugunda
yayilan o tath kokudan soz eder. Oylesine etkileyicidir ki, biraz oksansa
bile, sair onun agirhigim biitiin teninde hisseder. Genelde ugucu olan bu
madde burada kalici 6zellik gosterir. Sair agikga bize sdylemese de,
annesinin giydigi kiirkten yayilan kokudan ¢ocuklugunda ¢ok etkilenmis
oldugunu yazilarmdan biliyoruz. Kiirk kokusuyla anne birlikte ayrilmaz
biitiin olusturmaktadir. Kedinin bedeninden yayilan o hos maddeyle belki
de anneye duyulan 6zlem giderilmektedir. Kokunun en biiyiik 6zelligi,
kisiyi zamanin-mekéanin zincirlerinden kurtarip 6zgiirce seyahat etmesini
saglamasi, bedensel agirligindan kurtarmasidir. Serbest kalan ruh(enerji)
icin arttk gegmisle gelecegin kiyilarma saniyelerle Olgiilecek zaman
diliminde varmak igin hi¢bir engel yoktur. Siirdeki kedi, yaratilisindan
gelen bu donanimiyla hayvan smifinda yer alan 6teki canlardan ayrilir.

Eylemsiz konumdaki kisiye i¢ diinyasinda eylem yaptirtan bu
varlik karsisinda sair, sonunda kafasinda kesinlesen hiikmii verir:
“Kaldig1 yerlerin eviiyasidir,/O yonetir, o esinler, yargilar,/Ciinkii kendi
imparatorlugu var,/Belki bir peridir, belki tanridur?”(C’est [’esprit
familier du lieu,/lIl juge, il préside, il inspire/Toutes choses dans son
empire;/Peut-étre est-il fée, est-il dieu?)"* Oyle devasa giictiir ki eliyle
oksadig1 dost, sair onun yaninda yetersiz kaldigini hisseder. Yargilama,
yOnetme, esinleme yetilerini varliginda barindiran bu canli, kendisiyle
ilgili biitlin kuskulardan onu arindirir. Artik, somut saptamalar ortaya
koyma zamanidir. Onu Oyle yiiceltir ki kafasinda, diinyaya ait olan sultan,
hiikiimdar, kral gibi en yiiksek unvanlan bile yakistiramaz. Onu gokler
alemine layik bulur, oraya ait sayar. Ne kadar biiyiik karsitlik vardir sairle
kedinin yeryiiziindeki konumu arasinda. Albatros siirinin son dizelerinde
belirttigi gibi, sair sonsuzlugu 6zleyen biri oldugu halde siirgiin hayati
yasamaya, horlanmaya mahkimdur. Yasarken ¢armiha gerilme halidir
bu. Oysa kedi i¢in durum tamamen tersinedir. Sadece durusuyla biitiin
Ovgiileri iizerinde toplar, etki alan1 Oylesine genistir ki, karsisindaki kisi
onun peri mi yoksa tanr1 m1 oldugunu sorgulama geregini duyar.

Sair, bulundugu yerde ne yaparsa yapsin, ne diisliniirse diisiinsiin,
sonunda kedi onu miknatis gibi kendine ¢ekecek, bakmasini saglayacaktir
yiizline. Gordiigiinii sdyle yansitacaktir dizelerine: “Hayretle bir ates
goriiriim  orda,/Aydinlik  fenerler, canli opaller,/Beni izleyip duran
gozbebekler,/Solgun gozbebekler goriiriim.”(Je vois avec étonnement/Le
feu de ses prunmelles pales,/Clairs fanaux, vivantes opales,/Qui me
contemplent fixement.)"* Bu kiirklii varhga her bakis, yeni hazineler
kesfettirir bakana; sasirtir, hayranlik hissettirir. Ates gibi parildayan, hep
sairi izleyen gozbebekleri, koca deryada gemilere rehberlik eden fenere
doniisiip parildarlar. O gozler, yaratma cabasi igindeki sanat¢inin karanlik
yoluna 1g1k tutarken, bakana kendini tanimasi, derin diisiincelere dalmasi,
hayal giiclinii harekete gecirmesi i¢in ayna islevi de gortirler.

Bernard-Henri Lévy Charles Baudelaire’in Son Giinleri adh
kurgusal kitabinda, kedi denilen canlinin sairde tutkuya doniistiiglinii
sOyler. Rastladig1 her kedi onun igin yeni heyecandir, sevingtir. Yolda
ezilme tehlikesi geciren kediyi kurtarmak icin hizla giden faytondan

24



Frankofoni, 2024/ 1, Say1 44, s.19 — 28.

atlayacak kadar diiskiindiir. Yazar o anin ¢ergevesini su ciimlelerle ¢izer:
“Neden yapwor, yine bunu? Evet ‘neden boynunu kirayazdin?’ diye
soruyorum ona. Aym yamt. Aymi tasa. ‘Soyle gonliince bir kedi basi
oksamak’ ve o ‘giizel gozlerinde’ yazmis oldugu gibi ‘metal ve akik’
rengini gercekten bulup bulamayacagim anlamast gerektigini soyliiyor
bana.”"* Burada da goriildiigii gibi, sair, “metal-akik” goz rengi iistiinde
israrla durmaktadir. Hayatina girmis kadinlarin gézlerinde bulamadigim
kedide kesfetmesi ilgingtir. Sanatginin Tanrisal dogay1 dislayip, kafasinda
yarattig1 suni kentin metalsi yapisina uygun diisecegi i¢in mi, kedinin
gozlerinde yakaladigi bu renge ihtiyaci vardir. Yoksa, bagka aleme acilan
gizli kap1 midir o gozler, sanat¢inin sanatini siisleyen sirlardir bunlar.

Baudelaire’in Paris Sikintisi(Spleen de Paris) adli eserinin XVI.
boliimiinde Saat baglikli diizyaz1 siiri vardir. Orada, Cinlilerin kedilerin
gozlerinden saati okuduklar1 konusuna deginir. Misyonerin biri Nankin’in
dis mabhallelerinde dolasirken saatini unuttugunu fark eder. Zamani
ogrenmek icin kiiciik cocuga sorar. Cocuk, az sonra sdyleyecegim
diyerek ortadan kaybolur. Yeniden belirdiginde kucaginda kocaman kedi
vardir. Kedinin gozlerinin igine bakarak “Tam 6gle olmadi daha” der.
Cocugun tahmini dogrudur. Bu gergegi yansittiktan sonra, sanat¢i, saatle
ilgili duygularini yansitir:

“Ben de giizel Féline’e, oylesine giizel adlandiriimisa, hem
tiiriiniin onuru, hem goénliimiin oviincii, aklimin kokusu olana
dogru egildigim zaman, ister gece, ister giindiiz olsun, 1sikta
olsun, yogun karanlikta olsun, tapilasi  gozlerinin
derinliklerinde a¢ik agik saati goriiriim, hep aym saati,
ugsuz bucaksiz, gorkemli, uzayca biiyiik, dakika, saniye
boliimii de bulunmayan bir saattiv, saatler iizerine
islenmemis, kimiltisiz, gene de bir i¢ ¢ekis kadar hafif, bir
bakis kadar hizli bir saattir.”"

Sanatcinin  bakigt kadran iizerinde dinlenirken, diiriist olmayan,
hosgoriiden yoksun dehanin biri ya da isi engel ¢ikarmak olan ifrit
olabilir, kisacas1 sikici biri, ‘bu yaratigin gozlerinde ne ariyorsun sen ey
tembel, savurgan Oliimlii, saati mi’ diye sorsa, ondan alacagi yanit
kuskusuz ¢ok kisa olacaktir: ‘Evet, saati goriiyorum; vakit Sonsuzluktur.’

Kediler(Les Chats) basligini tasiyan inceleyecegimiz tiglincii siir,
kitapta LXVI. sirada yer almaktadir. Sone bigiminde kaleme alinan bu
parcada, kedi artik sadece kadinla iligkilendirilen varlik olmaktan ¢ikar,
kozmik yaratiga doniigiir. Bu canliya verilen deger en iist diizeye ulasir.
Ik dortliikte, kedinin icinde bulundugu saygin konum su dizelerle gozler
ontine serilir:

“Coskulu  dsiklar  ve  agwbash  bilgeler/Olgunluk
mevsimlerinde severler kedileri,/Evin onuru, gii¢lii, cana
yvakin, sevimli/ Ve onlar gibi iisiir, evden ¢itkmaz
kediler.”(Les  amoureux  fervents et les  savants
austeres/Aiment également, dans leur miire saison,/Les chats
puissants et doux, orgueil de la maison,/Qui comme eux sont
frileux et comme eux sédentaires.)'

Bu dizelerde de gorildiigi gibi, kedi denilen canliy1 sevmek i¢in
bile toplumsal yasamda belirli konumda olunmalidir. Ya tutuldugu agkin

25



Frankofoni, 2024/ 1, Say1 44, s.19 — 28.

etkisi altinda aklin, mantifin boyundurugundan kurtulmus, yerinde
duramayan asik olacaksiniz, ya da yasamayi sanata doniistiirmeyi
basarmus, olgiilii, kendi halinde bilge. Asik, bilge olmak da tek basina
yeterli sayillmaz, yasini basmi almak,felegin carkindan gegmek de
onemlidir. Ancak bu Ozelliklere sahip insanlar kedileri daha ¢ok sevip,
onlar siirekli yanlarinda bulundururlar. Evin onuru saydiklar1 bu sevimli,
sirin canlilarla birlikte olmay tercih ederler. Bedensel-ruhsal olgunluga
erismis insanlarla kediler arasinda benzerlikler vardir. ki taraf da ev
yasaminin sinirlart iginde kalmaya istekli, dis diinyaya ilgisiz, soguga
kars1 kirilgandir. Zitliklarin uyumu bu dizelerde de karsimiza ¢ikar. Ask
atesinde yanmis, kendinden gegmis, aklin sinirlarini asarak 6zgiirlestigine
inanan mecnunlasmig biriyle, attigi her adimda o6l¢iilii kalmay1 ilke
edinmis, tutkularindan arinmis kisi kedi sevgisinde birlesirler.

Ikinci dértliikte sair, kediye has 6zellikleri, onu yiicelterek sunma
geregini duyar: “Bilimin dostlari, sehvetin sevgilileri,/Ararlar sessizligi,
korkung karanliklari;/Ervebe kendine savas ati yapardi onlary,/Gururlart
boyun egmeyi kabul etseydi.”(Amis de la science et de la volupté,/Ils
cherchent le silence et [’horreur des ténébres;/L’Erébe les eiit pris pour
ses coursiers funébres,/S’ils pouvaient au servage incliner leur fierté.)"’

Sairin bilimde dost, agk sahasinda sevgili olarak gordiigii bu ulu
varlik, sessizligin, karanligin ig¢inde kendini bulur, yatigir, sakinlesir,
kapayip gozlerini diisler alemine geciverir. Gozleri agikken de diisiiniir
izlenimi birakir onu seyredende. Eylemsiz diisiliniir-gezgin kimligine
biirliniip kipirtisiz heykel goriiniimiinde olmasi artik ilgiden yoksun
kaldigim1 gdstermez, tersine, ona olan hayranlik, sevgi daha da artar.
Kedi, takindig1 her tavriyla ¢ekici olmay1 basarabilen ender canlilardan
biridir. Kendini sevdirmek igin arka ayaklar iistiinde dimdik dogrulup
yaltaklanmasi, istedigini alma ugruna durmadan kuyruk sallamasi hi¢ ona
uygun degildir. O sadece anlamli sekilde bakmasini, istedigini ayagina
getirtmeyi bilir. Karsilik beklenmeden sevilmeyi c¢evresindekilere kabul
ettirmeyi basarmistir. Sesi, aydmligi yadirgayip sessizligin gizemine
erigmesi, karanligin igine yerlesip hiikiimdar gibi saltanat siirmesi,
evrenin sirlarina vakif bilge hali, onu hep aranilan biri konumuna getirir.
Biitiin bu olumlu 6zellikler gz oniinde bulunduruldugunda, onun daha
ist katmana ¢ikmamasi i¢in higbir neden yoktur. Bu yiizden, sair, onu
tanrilar katina yiikseltmekte sakinca gérmez. Khaos’la Nyks’in oglu olan,
yeralt1 karanligin1 simgeleyen Erebos’u hatirlar.Bu kisinin, miimkiin olsa,
saltanat arabasina atlar yerine kedileri kogsmay1 yegleyecegini vurgular.
Ama kedi ¢ok gururlu, kibirli canli oldugundan, baskasinin yapmaktan
onur duyacag boyle anli sanli, gérkemli, kutsal gorevi iistlenmeye asla
yanagmayacaktir. Sair, agirlig1 olan ilahlardan birine bile hizmet etmeyi
kedinin yaradiligina yakistiramaz, onu esaret nedir bilmeyen, kole ruhlu
olmaktan uzak, 6zgiirliigline diigkiin mitolojik kahramanmig gibi yansitir.
Bu siirde saptanmasi gereken, soylu varlik olarak sair tarafindan ovgiilere
bogulan kediyle kadin arasinda higbir iligki kurulmamasidir. Daha 6nceki
siirlerde, kediyle kadin birbirine ge¢misti, ikili arasinda biiylik benzerlik
s0z konusuydu. Burada ise, kimseye benzemeyen kendine 6zgii kimlikle
karsimiza ¢ikarilmaktadir. Diger saptama ise, kedideki iki farkli kimlikle
ilgilidir. Yere uzanmis, diisler gormeye yatkin bu canli, evde yagamaktan
hoslanan haliyle evcil goriiniimii verirken, diger taraftan, karanliklar ilahi
Erebos’un hizmetinde olmasa da onun diinyasina ait olmasiyla karanlik
mizagh sayilmayi hak eder. Bunun igin, kedi, ayn1t anda hem evcil hem
vahsi 0zellikleri biinyesinde toplamasiyla giiciine gii¢ katmay1 becerir.
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Sonenin ilk tgliisiinde, mekant evle smirlandirilan kedinin dis
diinyaya ag¢ildigimi gorlirliz: “Diisiiniirken tavrini takimirlar, o derin/
Yalmizliklara uzanmuig biiyiik sfenkslerin,/Sonsuz bir diis icinde uyuklar
gibi duran; ”(lls prennent en songeant les nobles attitudes/Des grands
sphinx allongés au fond des solitudes,/Qui semblent s ’endormir dans un
réve sans fin;)'® Kedi, filozof gibi diisiincelere dalmis goriindiigiinde, sair
onu, Oidipus efsanesinde yer alan kadin yiizlii, aslan bedenli disi yaratiga
benzetir. Sfenks adi verilen bu varlik, ¢olde tek basina sanki kutsal
piramitlerin bekgiligini yapmaktadir. Ne agir1 sicak, ne esen ¢6l riizgarlar
ona rahatsizlik veremez. Zorlu doga kosullarina karsi yerinde oyle
hareketsiz durmakta, sabit bakiglarla ileriye bakmaktadir. Giiciinii
devinimsiz olmaktan, yalnmizliktan alir sfenks. Coliin derin sessizliginde
hem giinesi hem ay1 kucaklar. Gegmis asirlarin verdigi yorgunlugu onun
donuk bakiglarinda gérmek olanaksizdir. Her dogan giiniin karsilayicisi,
her batan giiniin ugurlayicisidir. Riizgarli gecelerde ¢ol kumlar1 kirbag
gibi saklasa da bedeninde, ¢ikmaz sesi. Cilesini ¢cekmeye gelmis dervigtir
sanki, etmez hi¢ sikayet, sadece katlanir. Bu haliyle yolu oraya diigmiis
gezgine lirperti verir, ama saygl da uyandirir. Sair, kediyi, sonu gelmez
diisler i¢inde uyuyormus gibi duran bu yaratiga benzetir. Bitimsiz, derin
yalmzlig1 i¢inde soylu tavrini daima korudugu i¢in bu benzerlige layiktir.

Siirin son dizelerinde ise, sair, kedinin gozlerine yine deginme
ihtiyact duyar: “Biiyiilii kivileimlarla doludur dogurgan/Bégiirleri, kum
kadar ince altin par¢alar/Gizemli gozbebeklerinde, bugulu, parlar.”
(Leurs reins féconds sont pleins d’étincelles magiques,/Et des parcelles
d’or, ainsi qu’'un sable fin/Etoilent vaguement leurs prunelles
mystiques.)"” Bu dizelerde, sair, kediyi yiiceltmede artik son noktaya
gelir, onu kozmosun pargasi yapar. Artik, goklerin yerkiiredeki temsilcisi
olarak goriilmelidir. Elektriklenen bedeninden kivilcimlar ¢ikarmayi bilen
sihirbazdir sanki 0. Gozlerinde ise, kum gibi ince altin parcaciklar vardir.
Adeta, biitlin gokylizii yildizlariyla birlikte oraya yerlesmistir. Bu haliyle,
bastan asag1 pariltilar i¢cindedir kedi, 151k sagan gok cisminden farksizdir.
Goriilen diinyayla goriinmeyen evren arasinda bag olusturmakta, kozmik
araci islevi gormektedir. Kahindir sanki yildizlara bakip yorum yapmaya,
diinyanin gelecegiyle ilgili agiklamalarda bulunmaya hazir gibidir.
Sadece insanin verdigiyle degil, kozmik 1sikla da beslenir kedi. Isiltili
kiirkiinii 1slatan yagmur, bedenini oksayan riizgar, etrafini saran sessizlik,
perde perde inen, gittikce yogunlasan karanlik, onu yenileyen gizemli
kaynaklardir. Farkli unsurlardan faydalanip onlari bedeninde, ruhunda
birlestirme becerisi gosterebildigi, zamanm-mekanin hem icinde hem
disinda kalabildigi i¢in kedi, yaratma eyleminde saire iyi ornektir.

Baudelaire, kedi {izerine yazdigi {i¢ siirde, bu giiclii, sevimli, hos
varlig1 dogaiistii konuma yerlestirir. Onu bazen sevdigi kadinla 6zdes
kilsa da, bu yaklasimi pek uzun siirmez, bilge-diisiiniir olarak gérmeye
baslayiverir. Gozlerinde ¢oziilmeyi bekleyen sirlar tagiyan bu gizemli
canli, asiklarin, agirbagh bilginlerin dostu olacak kadar 6nem kazanir.
Kimi zaman, her tiirlii doga kosulunda tek basma ¢olin dilsiz-sagir
bekgiligini yapan, gilinesin-ayin 1s18inda yikanip arnan, aradigini
beklermis gibi sabit bakislarla ufka bakan, hareket etmek yetisinden
yoksun oldugu halde, evrende olup bitenleri biliyor havasinda olan,
bundan dolayi, kendisini ziyaret eden kiside tirpertiyle karisik hayranlik,
saygl uyandiran sfenkse benzer. Karanlik diinyanin ilahi1 Erebos’un
yanina yakistirilir. Antik Misir kiiltiiriinde giines tanricasi Ra’nin kizi
olarak goriiliir. Hem evcil hem yabani 6zelliklerini bedeninde barmdiran
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bu varlik, bilinen zamanin-mekanin iginde goriindiigli halde, mistik
yaniyla sinirlarin ¢ok Gtesine gectigini, bilinmeyen alemlerde dolastigini
cevresine sezdirir. Goriinenle gériinmeyen alem arasinda bag kurabilme
becerisi oldugunu hissettirir. Enerji yiikliidiir bedeni, kivilcimlar sagar.
Sairin metal-akik renkte gordiigli gozleri, yildizlariyla, gok cisimleriyle
biitiin gokyliziinii yansitiyor gibidir. Alisilmisin disinda bu 6zellikleriyle,
uykusuz gecelerini paylastig1 saire, peri mi yoksa tanr1 mi1 olduguna dair
soruyu sordurtacak kadar baskindir. Bakigi miknatis gibi karsisindakini
cekmesi, sihirbaz kimligini sorgulatir. O bakislar, bunaltic1 gercekten
kagmaya iter insani, bilinmez diyarlara yolculuk yapma istegi verir.
Sonsuz diiglere dalip gitmis gibi goriiniim sunan bu eylemsiz varlik,
sanat¢inin biitlin duyularini, hayal giiciinii harekete geciren donanima
sahiptir. “Kedim, ayakucuma biiziilmiis, uyumakta;/Iplik iplik sartyor
siikiitu bir yumakta™ diyen Necip Fazil, sessizligi anlamli kilisina vurgu
yapar. Hangi sifat ona yakistirilirsa yakistirilsin, hareketsiz durarak
gergeklestirdigi su li¢ eylem onu hep oOne ¢ikartacaktir: Yargilamak,
yonetmek, esinlemek. Farkliliklari bedeninde uyumlu hale getirmeyi
basaran kedinin, bu olaganiistii yetileriyle, yaratma siirecindeki sanat¢iya
esin kaynagi olmasi, giic vermesi son derece dogal kargilanmalidir.
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